FAUSTE AcCLAMATIONES, 
QVIBUS | 


PER-EXIMIO NEC NON DOCTISSIMO 


DNO. JACOBO 
TIESLERO. 


THORUNIO PRUSSO , PHILOSOPHLE 
BACCALAUREO, 
CUM. ` 


ILLUSTRI PHILUREA 
SUMMOS IN PHILOSOPHIA 


HONORES 
Anno M. DC, LXXX. d. XXIX. JANUAR. 


confeqveretur, . 


'gratnlabundi applaudebant 


. AMICE ET. CONTER pida 


$ Literis SPÖRELIANIS, 


i 
"o 
Hj 


éi d 
C x 


[| > 
| 
í 


(727€ Udio dum cunctos Tibi qvævis faufta precantes, 
IHRE) Eft mihi perſvaſum, muneris effe mei.. 
BG 8 Gratuler ut meritos Tibi, qvos fortitus, honores, 
T > Apprecer omne bonum, qvod pia Mufa poteft. 
ANY Sectatus doctas forti conamine Mufas, 
pDPoſſe nihil Mufis pulchrius effe putans: 
Non Te juverunt , ut multos, otia, fegnes, 
Ceſſare à ftudiis dedecus effe ratus: 
Tecum continuó verſans in pectore: CUR HIC 
Scilicet híc ftudiis tempus ut omne dares. 
Hinc penfare pid longum mercede laborem, 
Ut ſemper, voluit turba novena Deum. 
Nuper primitias lauri, hâc Tibi dante, tulifti, 
Jamq; Magiftri fers nomina clara novi : 
Excipiet qvondam reducem Te Patria letum 
Dilecto gnato præmia digna ferens. 
ha Amico Conterraneod, fuo omni officiorum 
genere profequendo toves honores gra- 
tulari tyoluits deltyit 7 


Caſp. Hopp. Elb. Pruſſus. 


In hin / Hochtpertheſter / den Ring / den Purpur⸗Hut / 
Womit die Weißheit Dir itzt Haͤnd' und Schläffe zieret. 
Mir duͤnckt ich fehe ſchon wie froͤlich Thoren thut / ; 

Und wie dein Purpur⸗Glantz Ihr Hertz und Sinnen ruͤhret. 
Sie ruffet voller Freud: O recht begluͤckter Tag! , 
Da Ich mein Hoffen nun / mein eingiges Begehren / 
In Dir / geliebtſter Sohn / gekroͤnet ſehen mag. 
Der Himmel wolle mir noch dieſen Wundſch gewehren / 
Daß Dir ſtatt dieſes Huts / ſtatt dieſer Purpur⸗Pracht / / 
Die deine Schlaͤff itzt kraͤntzt / die nad) fo viel Befchterden 
Dein ungemeiner Fleiß zu wege Dir gebracht / MER, 3 
Aaronis Prieſter⸗Hut móg' auffgeſetzet werden. 
Solches Wenige ſchrieb feinem Hochgeehr: 
ten Herrn Landesmann und wertheſten 
Freunde zu Ehren "SNR 
Johann Caſimir Taubenheim / 
! aus Thoren. 
o ſeht man heut / mein Freund / fein werthes Haupt 


Mit Lorbern⸗Reiß umblaubt. 
Was fol denn das? Was wil die Purpur⸗Krone ? 
ö Das hochgeſchaͤtzte Pfand / i 

Die Weiſen nur geſtecket ift zu Lohne 

Von unfrer Vaͤter Hand. 
Was Wunder iſts? iſt das der Weisheit Lohn / 

So iſt Dir Muſen⸗Sohn : 
Das weiſe Haupt gar recht mit Ehr umbgeben / 
| Der Ruhm folgt auf den Fleiß; 
Weil Wiſſenſchafft und wohlgefuͤhrtes Leben 
Vermehret deinen Preiß. t 
Die Lehrſamkeit und wohlgeuͤbte Kunſt 

Erweckt der Preuſſen Gunſt / 

Sie ward geruͤhmt am edlen Dranfen-Strant 3 
Und Thoren deine Zier 
Denckt ſchon darauff / wie Du dem Vaterland 
Moͤgſt wuͤrdigſt eben für. 
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So weiß allzeit die Weißheit / wenn man Fleiß 
Und unverdroßnen Schlveiß 
Nicht ſpaart; zum Lohn mit Gaben zu verfahren / 
Wenn gleich mit gleichem ſteigt / * 
Wenn Preiß mit Fleiß / mit Kunſt fid) Tugend paaren. 
So wird man dir geneigt. ' 
Die Tugend wird mit Ehr und Ruhm verehrt / 
Die deine wird vermehrt. 
Der Weyrauchs⸗Rauch muß fid) zun Goͤttern ſchwingen. 
Das Lob verdient der Fleiß. 
Drum ſol hinfort an deiner Weychſel klingen 
Was Dir ertheilt die Pleiß. 
; Dieſes Wenige ſchrieb zu Ehren und guten Anden⸗ 
cken feinem werthen Lands mam und ehemahli⸗ 
gen Stuben⸗Geſelenn f 1 
Chriſtian Kintzler / von Elbing aus Preuſſen. 


Mary daran f. Z naukey darami 
i Tu między ludzmi y w Niebie Bogami 
Srzedny ma dowcip. Cnota to fprawuie 
Ktora w uczonym Sercu reſiduie. 
Tam sig poftara , ktoregò by czafü 
Duch? przewodzic do triumf Parnafü 
Zeby zgardziwfzy podfy lud;zacnofci 
W yzízych sie podjal rzecz wedſug godnoſci. 
W net sie ciezfzony Duch ochotnie wznafza; 
A nic go wiecey w drogiey Gë Nee 
Prawdec to mowią: Gdzie w nadobnym ciele 
Cnota z rozumem gniazdo fobie fciele, 
Tam mitö patrzac.: Tego Bog mituie 
Y Szczefcie oraznafonie piaſtuie. 
Nie btádzi; Jak tam Faeton do gory 
— upadfpredkowmorzkie chmury. 
Kto bowiemkolwiek vr pilnofci tak zije, 
Temu Thalia wieniec kiztafny wije. 
Bacze , ze fie to madre potrafilo, 
Zyczliwy Ziemku, jasniec fie ftawilo 
Niebo ‚bo co wprzod za checobjecano, 
To dzis.fzczesliwie nader-wykonano. 
Teraz Apollo rzecze tymy ffow y : 
Jamci H O NOR U dopomoc gotowy.” 
Wprawdzie pryftoia zacne takie Ceny 
Jak ci przyniofą piękne twe Kameny. 
Kwitnize zacnie, Przyiacielu mily, 
Niech ci zyczorie Muza dzarzy fify ! 
In honoremDni. Sympatriotz fcripfit vernaculá 


Joh. Gothofr. Roefnerus, Wfchovv. Pol. 
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A Virtus, qvas continuó comitantur Honores 
Paſſu, non un forte paranda venit. 

Frigora, Sudores, euræ immenfiqve làbores 

Ante exantlandi, praemia qvam veniant, 
Vendere nam Superi fattrerunt euncta labore, 

In vanum.nunqvàm. quem cecidiſſe ſinunt. 
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Expertum qvascunqve vices, molimina rerum 
Fortiter aggreſſum Te, fatis aufa probant. 
Hinc indefeffo Celſæ Virtutis alumno ” 
Fertur in amplexus accumulatus honor. 
Gratulor ex animo ; Numen tua cœpta fecundet 
Apprecor, ex votisut Tibi cuncta fluant! 
i Hlæc fcripfit Conterraneo fuo 


perdilecto : 
Tobias Flegelius , Mariæb. Pruffus. 
Ties ler / 
verſetzt 
Er lieſt. 


Je mancher trachtet doch nach der Magiſter⸗Pracht / 
S Ob ſchon fein Wiſſen ift nur lauter nichts und eitel? 
Ihm aber / werther Freund / umtránget feinen Scheitel 
Apollo, weil Erlieft die Bücher Tag und Nacht. 
* Dieſes wenige ſchrieb feinem wohl geneigten 
T EE Freunde zu Ehren ‘ 
: Heinrich Finkeno / von Mietau 
à ET. aus Churland. 
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Ræmia qvin referat meritorum digna laborum 
Tempore qvisqve fuo, qvis dubitare volet? 
Poft varios cafus, polt multa pericula mortis ` 
Intrepidus Martis premia miles habet. 
Spes poft incertas rerum, durosqve labores 
Agricola ſegetes erogat alma Ceres. 
Nec caretingenuis Pubes devota Canícnis ` 
Fructu, qvem meruit : premia Apollo gerits 
Vatibus hic infigne decus , qvod tempora qvondam 
Ornabat Procerum ‚laureaferta parat. 
Eloqvio claris qvæ donet præmia Svada 
Aut Nomicis, qværis, qvæ veneranda Themis? 
Curia fat monſtrat, fat Maxima Regna loqvuntur; 
Qvæ gemmas veluti fempér ütrosqve fovent. 
Nec minus, ac reliqvos , Sophies qvi condiditalbo 
Nomen, ab hac ipfa praemia certa manent. 
Qvod documento in Te claro, TIESLE R E, probavit; 
Tempora qvem patet huic cuncta dediffe Dex. E 
Summo fcrutantem ftudio monumenta Sophorum 
Non dubitat Claris annumerare Sophis. 
Promeritum dudum Tibi nunc concesfir Honorem; 
Atqve huic juncta Patrum jura fruenda dedit. ~ 
Hac monftrant aditum, Tua mens qvo celfius ultra si 
IT endat, dum Sophiz culmina fümma petis. 
Perge, ut cepifti, ftadium pede currere faufto, 
Sic labor asfiduus premia magna dabit. 
Patria promeritam laudem non abnuet aufis 
Gedent ingenio premia digna Tuo. i 
Hæc Votivos inter applaufus Amico Cividve. 
fuo amando pariter ac venerando appo- 


d ~ z nere voluit, ac debuit Ei 
er oi sibs JolyZernau, Thorun. Prufz. 
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